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 Резюме 

 Настоящий доклад посвящен работе, проделанной Комитетом по надзору за 

совместным осуществлением (КНСО) в период с 18  сентября 2014 года по 

30 сентября 2015 года. В докладе описывается неотложная задача, стоящая перед 

механизмом совместного осуществления (СО), функционирование которого, 

по существу, заблокировано до тех пор, пока не будет ратифицирована Дохинская 

поправка к Киотскому протоколу и не будут распределены единицы установлен-

ного количества для второго периода действия обязательств по Киотскому прото-

колу. КНСО вновь напоминает о своей рекомендации о том, что в будущем меха-

низм СО должен применяться в рамках единого варианта проверки под междуна-

родным надзором с целью более эффективного обеспечения сохранности окру-

жающей среды, и обосновывает необходимость того, чтобы СО продолжал играть 

определенную роль в меняющихся условиях реагирования на изменение климата 

на международном уровне. Кроме того, КНСО указывает на возможное направ-

ление дальнейшей работы, рекомендуя Сторонам обеспечить немедленный «пе-

резапуск» механизма СО в рамках пересмотренных руководящих принципов для 

СО, которые рассматриваются в настоящее время  Сторонами, после их утвер-

ждения. 
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 I. Введение 
 

 

 А. Мандат 
 

 

1. Конференция Сторон, действующая в качестве совещания Сторон Киотско-

го протокола (КС/СС), в соответствии с решением  10/CMP.1 учредила Комитет 

по надзору за совместным осуществлением (КНСО) для осуществления надзора, 

среди прочего, за проверкой сокращений выбросов и увеличения абсорбции по-

глотителями, достигнутых в рамках деятельности по проектам согласно статье  6 

Киотского протокола (именуемым далее «проекты СО»
1
) в соответствии с руко-

водящими принципами для осуществления статьи  6 Киотского протокола (име-

нуемыми далее «руководящие принципы для СО»)
2
. 

2. В соответствии с пунктом 3 а) руководящих принципов для СО КНСО пред-

ставляет доклад о своей деятельности на каждой сессии КС/СС. КС/СС выносит 

руководящие указания относительно осуществления статьи  6 Киотского протоко-

ла и обеспечивает руководство деятельностью КНСО.  

 

 

 В. Сфера охвата доклада 
 

 

3. Настоящий ежегодный доклад КНСО для КС/СС охватывает деятельность 

в области СО в период с 18 сентября 2014 года по 30 сентября 2015 года (имену-

емый далее «отчетный период»). Председатель КНСО г-жа Джулия Хусто Сото 

остановится на всех актуальных последующих вопросах в своем устном докладе 

на КС/СС 11. В отчетный период КНСО провел два совещания. 

4. В настоящем докладе описывается состояние механизма СО и рекоменду-

ются меры для рассмотрения на КС/СС 11. Как и в прошлые годы, он посвящен 

работе, проделанной КНСО в отчетный период, включая его обязанности, отно-

сящиеся к функционированию процедуры проверки в рамках КНСО (именуемой 

далее «процедура для варианта 2 СО»)
3
 и рассмотрению любых связанных с про-

ектами вопросов, а также функционирование процесса аккредитации для СО  

и состояние финансовых ресурсов для деятельности механизма СО.  

5. Со всей подробной информацией, касающейся работы и функций КНСО, 

можно ознакомиться на посвященных СО веб-страницах на веб-сайте РКИКООН 

(именуемых далее «веб-сайт СО»), которые представляют собой централизован-

ный архив докладов о работе совещаний КНСО, информации, касающейся про-

ектов и аккредитации СО, и принятых КНСО документов
4
. 

 

 

 С. Возможное решение Конференции Сторон, действующей 

в качестве совещания Сторон Киотского протокола 
 

 

6. После рассмотрения этого доклада и принятия к сведению устного доклада 

Председателя КНСО, КС/СС 11, осознавая серьезную задачу, стоящую перед СО, 

возможно, пожелает рассмотреть в первоочередном порядке рекомендации КНСО 

относительно перехода механизма СО от действующих руководящих принципов 

для СО к пересмотренным руководящим принципам для СО после их утвержде-

ния (см. главу III, ниже). 

__________________ 

 
1
 Совместное осуществление. 

 
2
 Приложение к решению 9/CMP.1. 

 
3
 Излагается в пунктах 30–45 руководящих принципов для СО. 

 
4
 http://ji.unfccc.int. 

http://ji.unfccc.int/


FCCC/KP/CMP/2015/4 
 

 

4/13 GE.15-17987 

 

7. В соответствии с пунктами 4–6 руководящих принципов для СО КС/СС 

предстоит избрать состав КНСО со сроком полномочий на два года на основе по-

лученных от Сторон кандидатур, а именно:  

 а) одного члена и одного заместителя члена от Сторон, включенных 

в приложение I к Конвенции (Стороны, включенные в приложение  I), которые 

осуществляют процесс перехода к рыночной экономике;  

 b) одного члена и одного заместителя члена от Сторон, включенных 

в приложение I, которые не упоминаются в пункте  7 а), выше; 

 с) двух членов и двух заместителей членов от Сторон, не включенных 

в приложение I к Конвенции (Стороны, не включенные в приложение  I); 

 d) одного члена и одного заместителя члена от малых островных разви-

вающихся государств. 

 

 

 II. Положение в области совместного осуществления 
 

 

8. Деятельность в рамках механизма СО практически прекратилась. Спустя 

почти три года после окончания первого периода действия обязательств согласно 

Киотскому протоколу участники проекта не добиваются утверждения и не 

направляют просьб о вводе в обращение единиц сокращения выбросов (ЕСВ).  

9. Так как ЕСВ создаются путем преобразования единиц установленного ко-

личества (ЕУК) страны, функционирование механизма СО, по существу, забло-

кировано до тех пор, пока страны не ратифицируют Дохинскую поправку к Ки-

отскому протоколу, положившую начало второму периоду действия обязательств 

согласно Киотскому протоколу, и не введут в обращение ЕУК или не договорятся 

о каком-либо другом уникальном решении. Одно такое решение, предложенное 

КНСО, а именно решение, позволяющее Сторонам осуществлять в той или иной 

форме предварительный ввод в обращение ЕУК, не было принято Сторонами.  

10. Несмотря на эти трудности, КНСО продолжает выполнять свой мандат, со-

храняя механизм СО для использования Сторонами и стараясь усовершенство-

вать этот механизм в контексте обзора руководящих принципов для СО и в более 

широком контексте усилий Сторон по выработке нового универсального согла-

шения в области изменения климата. 

 

 

 III. Роль совместного осуществления в будущем 
 

 

 А. Эффективный инструмент для использования 

на международном, национальном и секторальном 

уровнях 
 

 

11. В основе деятельности КНСО по осуществлению и совершенствованию СО 

лежит твердое убеждение в том, что этот механизм должен продолжать играть 

значимую роль в контексте международного реагирования на изменение климата.  

12. Действительно, КНСО по-прежнему придерживается мнения о том, что ко-

нечной цели Конвенции можно достичь только в том случае, если в контексте со-

глашения 2015 года начнут применяться рыночные и нерыночные подходы, кото-

рые позволят добиться долгосрочных изменений в экономическом поведении.  

13. Учитывая, что Стороны готовятся принять на Конференции Организации 

Объединенных Наций по изменению климата, которая состоится в Париже, 

Франция, в декабре 2015 года, новое универсальное соглашение в области изм е-
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нения климата, благодаря которому растущее число стран и регионов примут на 

себя обязательство способствовать сокращению выбросов, КНСО надеется, что 

они не оставят без внимания тот факт, что СО уже почти десять лет используется 

в качестве инструмента, который функционирует, развивается и совершенствует-

ся, на основе извлеченных уроков, в условиях максимально установленных уро в-

ней выбросов. 

14. Всеобъемлющая концепция работы КНСО в период 2016–2017 годов заклю-

чается в том, чтобы и впредь использовать СО как жизнеспособный и эффектив-

ный инструмент международного сотрудничества Сторон и частного сектора в 

деле сокращения выбросов парниковых газов (ПГ). КНСО считает, что его роль, 

в рамках руководящих указаний КС/СС, состоит в том, чтобы и впредь обеспечи-

вать надежную основу для дальнейшего развития СО как средства сокращения 

выбросов ПГ в будущем, с должным учетом меняющихся условий на углеродном 

рынке
5
. 

15. В этой связи КНСО хотел бы в данном докладе напомнить о своей основной 

рекомендации, впервые вынесенной в 2011 году, в отношении того, чтобы меха-

низм СО применялся в рамках единого варианта проверки под международным 

надзором. Такое изменение могло бы явиться ответом на экологические озабо-

ченности, выраженные, в частности, совсем недавно в одном исследовании и в 

печати, главным образом по поводу той части СО, за которой не осуществляется 

надзора со стороны КНСО
6
. 

16. Механизм СО является ценным средством, которое страны могут использо-

вать для сосредоточения инвестиций там, где это необходимо, дополняя и укреп-

ляя инструменты национальной политики. Он мог бы служить в качестве экспе-

риментального механизма, способного при правильном стимулировании напра-

вить творческий потенциал рынка на выявление не установленных при других 

обстоятельствах или неидентифицируемых возможностей для сокращения вы-

бросов. 

17. Этот механизм может также использоваться правительствами или группами 

для мониторинга, сообщения и проверки сокращений выбросов применительно к 

видам деятельности или секторам, которые, возможно, еще не охвачены систе-

мой торговли выбросами в силу конкретных национальных обстоятельств. За ко-

роткое время своего существования СО уже заложил основу для включения не-

скольких категорий проектов в системы торговли выбросами.  

 

 

 В. Новый оперативный ввод в действие механизма совместного 

осуществления, применяемого в рамках единого варианта 

проверки под международным надзором 
 

 

18. Основная рекомендация, вынесенная КНСО, заключается в том, чтобы ме-

ханизм СО применялся в рамках единого варианта проверки, под международ-

ным надзором и на основе критериев, обеспечивающих сохранность окружаю-

щей среды. Если Стороны примут эту и другие соответствующие рекомендации, 

СО станет надежным и экологически безопасным механизмом, идеально подхо-

__________________ 

 
5
 См. двухгодичный бизнес-план и план управления в области совместного осуществления  на 

2016–2017 годы, размещенный в Интернете по адресу http://ji.unfccc.int/UserManagement/ 

FileStorage/OEXHFSQZG1D89U3YCTRMWJ2P4KI7VB. 

 
6
 Stockholm Environment Institute. 2015. Has Joint Implementation reduced GHG emissions? 

Lessons learned for the design of carbon market mechanisms . Working paper. 

Available at http://www.sei-international.org/mediamanager/documents/Publications/Climate/SEI-

WP-2015-07-JI-lessons-for-carbon-mechs.pdf. 

http://ji.unfccc.int/UserManagement/%20FileStorage/OEXHFSQZG1D89U3YCTRMWJ2P4KI7VB
http://ji.unfccc.int/UserManagement/%20FileStorage/OEXHFSQZG1D89U3YCTRMWJ2P4KI7VB
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дящим для функционирования в условиях максимально установленных уровней 

выбросов. 

19. В решении 6/CMP.8 Стороны отметили правильность такого одновариант-

ного подхода. Стороны могут теперь предпринять дальнейшие практические ша-

ги: согласовать в кратчайшие сроки пересмотренные руководящие принципы для 

СО и обеспечить немедленное начало работы над новыми видами проектной дея-

тельности в области СО в соответствии с этими пересмотренными руководящи-

ми принципами. Стороны должны принять на Парижской конференции решение, 

которое позволило бы перезапустить механизм СО сразу же после перехода к пе-

ресмотренным руководящим принципам, требующим немедленного согласова-

ния. 

20. В то время как страны ищут пути активизации усилий, направленных на 

решение проблем изменения климата, и работают над подготовкой нового уни-

версального соглашения в области изменения климата, СО представляет собой 

уже готовый высокопотенциальный инструмент, имеющийся в распоряжении 

Сторон. 

21. Этот механизм должен и впредь играть важную роль в области реагирова-

ния на изменение климата на международном уровне особенно потому, что все 

большее число Сторон, как ожидается, будут брать на себя обязательства по 

предотвращению изменения климата в масштабах всей экономики или в отдель-

ных ее секторах. 

 

 

 IV. Работа, проделанная за отчетный период 
 

 

 А. Обеспечение продуктивного будущего для механизма 

совместного осуществления 
 

 

22. КНСО, в соответствии с руководящим указанием КС/СС, отвечает за обе с-

печение достаточных инфраструктуры и потенциала для того, чтобы Стороны 

могли использовать этот механизм в качестве инструмента для снижения выбро-

сов ПГ, согласно Киотскому протоколу, в течение всего времени, пока существует 

необходимость в этом механизме. 

23. Для выполнения этой обязанности КНСО согласовал на своем тридцать ше-

стом совещании, состоявшемся в марте 2015  года в Бонне, Германия, план управ-

ления и план работы на 2015 год. КНСО, изыскивая возможности для сотрудни-

чества, сосредоточил свои усилия на совершенствовании руководящих указаний, 

в частности в области аккредитации, совместно с другим проектным механиз-

мом, предусмотренным Киотским протоколом, – механизмом чистого развития 

(МЧР). 

24. План управления и план работы были составлены таким образом, чтобы они  

были выполнены во второй половине двухгодичного бизнес-плана и плана 

управления на 2014–2015 годы, в которых подробно изложены следующие цели:  

 а) цель 1: внесение эффективного вклада в будущую разработку меха-

низма СО; 

 b) цель 2: пропаганда механизма СО;  

 с) цель 3: поддержание эффективной деятельности механизма СО.  

25. Принимая во внимание приложение к решению  9/CMP.1 (руководящие 

принципы для СО), включая его добавление  A, и пункт 1 решения 6/CMP.10, 

КНСО на своем тридцать седьмом совещании постановил разрешить назначен-
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ным оперативным органам (НОО), аккредитованным в соответствии с правилами 

аккредитации МЧР (см. решение 3/СМР.1, приложение, пункт 5g)) (система ак-

кредитации МЧР), добровольно действовать в качестве аккредитованных незави-

симых органов (АНО) в рамках СО и решил полагаться на систему аккредитации 

МЧР для всех функций по аккредитации во время принятия мер по обеспечению 

сохранности окружающей среды. 

 

 

 В. Процедура проверки в рамках Комитета по надзору 

за совместным осуществлением 
 

 

26. За отчетный период случаев, связанных с заключением или проверкой, 

для обработки представлено не было.  

27. За период с начала применения СО до 30  сентября 2015 года в рамках про-

цедуры для варианта 2 СО было представлено 2 332 проектно-технических доку-

мента и один технический документ программы действий, которые в соответ-

ствии с пунктом 32 руководящих принципов для СО были размещены в открытом 

доступе на веб-сайте СО. 

28. В соответствии с пунктом  34 руководящих принципов для СО на веб-сайте 

СО в целом было опубликовано 52 заключения в отношении проектно-

технических документов, из которых: 

 а) в общей сложности 51 положительное заключение в отношении проек-

тов в шести принимающих Сторонах было сочтено окончательным в соответ-

ствии с пунктом 35 руководящих принципов для СО; 

 b) одно заключение было отклонено КНСО.  

29. К 30 сентября 2015 года на веб-сайте СО было опубликовано 130 актов про-

верки сокращения выбросов, из которых 129 актов были признаны окончатель-

ными в соответствии с пунктом 39 руководящих принципов для СО и один акт 

был отклонен. Положительные результаты проверок касаются 42  проектов для 

СО, заключения по которым были окончательно утверждены и которые позволи-

ли ввести в обращение 25,4 млн. ЕСВ. В общей сложности до конца 2012 года 

доклады о мониторинге/проверке в связи с сокращением выбросов были пред-

ставлены и признаны окончательными по 20 из 51 положительного заключения, 

упомянутого в пункте 28 а), выше. 

30. В дополнение к материалам, представленным в связи с проектами в рамках 

процедуры для варианта 2 СО, к 30 сентября 2015 года на веб-сайте СО прини-

мающими Сторонами было размещено 597 проектов в рамках процедуры для ва-

рианта 1 СО, из которых 548 проектов получили единые идентификаторы проек-

тов и были представлены для включения в международный регистрационный 

журнал операций. 

31. Подробная информация о материалах, представленных в связи с проектами 

в рамках процедур для вариантов 1 и 2 СО, содержится в разделе «Проекты СО» 

на веб-сайте СО. Общее количество ЕСВ, введенных в обращение принимающи-

ми Сторонами в соответствии с процедурами для вариантов  1 и 2 СО, указано в 

таблице 1, а процентное распределение по странам отражено на диаграмме 1 ни-

же. 
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  Таблица 1 

Общее количество единиц сокращения выбросов, введенных в обращение 

в рамках совместного осуществления, 2008–2015 годы 
 

 

Год Процедура для варианта 1 СО Процедура для варианта 2 СО 

   
2008 120 000 – 

2009 4 670 641 1 324 448 

2010 28 033 010 2 921 570 

2011 86 702 918 6 818 250 

2012 517 108 849 9 083 486 

2013 179 116 529  4 599 135  

2014 30 469 458 669 383 

2015 255 952 – 

 Всего 846 477 357 25 416 272 

 

  Источник: Международный регистрационный журнал операций, 30 сентября 2015 года. 

  Сокращение: СО – совместное осуществление. 
 

 

  Общее количество единиц сокращения выбросов, введенных в обращение 

в рамках процедур для вариантов 1 и 2 совместного осуществления, 

процентное распределение по принимающим Сторонам 
 

 

Процедура для варианта 1 Процедура для варианта 2 

 
 

  Источник: Международный регистрационный журнал операций, 30 сентября 2015 года. 
 

 

 С. Аккредитация независимых органов 
 

 

32. КНСО выбрал г-на Карлоса Фулера и г-на Бенуа Леге соответственно Пред-

седателем и заместителем Председателя Группы по аккредитации совместного 

осуществления. 

33. В отчетный период Группа по аккредитации совместного осуществления не 

проводила совещаний и в рамках своей работы по обеспечению преемственности 

процессов аккредитации использовала электронные средства.  

34. В отчетный период были обработаны три просьбы о добровольном отказе от 

аккредитации во всех диапазонах. Не был аккредитован ни один дополнительный 

независимый орган, и не были расширены рамки аккредитации ни одного АНО. 



 
FCCC/KP/CMP/2015/4 

 

GE.15-17987 9/13 

 

С начала осуществления процесса аккредитации для СО аккредитацию получили 

14 независимых органов
7
. В настоящее время насчитывается два АНО

8
 после де-

сяти добровольных отказов и двух отказов по истечения срока действия аккреди-

таций. 

 

 

 V. Вопросы руководства и управления 
 

 

 А. Взаимодействие с органами и заинтересованными кругами 
 

 

35. В отчетный период КНСО продолжал регулярно взаимодействовать с неза-

висимыми органами и АНО; он предлагал им представлять письменные материа-

лы и приглашал Председателя Координационного форума НОО/АНО на совеща-

ния КНСО. 

36. КНСО взаимодействовал с зарегистрированными наблюдателями на своих 

совещаниях и провел в ходе КС/СС 10 специальное параллельное мероприятие 

под названием «Будущие углеродные рынки: КНСО проводит обсуждение по во-

просу о врастании механизма совместного осуществления в новую архитектуру 

рынка». Аудиозапись состоявшегося обсуждения размещена на веб-сайте СО
9
. 

 

 

 В. Информационно-пропагандистская деятельность 
 

 

37. Секретариат оказывал поддержку КНСО в организации взаимодействия со 

средствами массовой информации, содействовал распространению информации 

о СО в социальных сетях, оказывал поддержку КНСО в проведении параллель-

ного мероприятия в ходе КС/СС 10 (см. пункт 36 выше), а также администриро-

вал веб-сайт СО как инструмент пропаганды и архив для хранения информации, 

относящейся к этому механизму.  

 

 

 С. Вопросы, касающиеся членского состава 
 

 

38. В своем решении 10/СМР.1 КС/СС учредила КНСО и впоследствии избрала 

его членов и заместителей членов в соответствии с пунктами  4–6 и 8 руководя-

щих принципов для СО. 

39. КС/СС 10 избрала новых членов и заместителей членов КНСО для заполне-

ния вакансий, образовавшихся в результате окончания срока действия полномо-

чий выбывающих членов и заместителей членов КНСО. В течение отчетного пе-

риода в состав КНСО входили члены и заместители членов, указанные в табли-

це 2. 

__________________ 

 
7
 См. http://ji.unfccc.int/AIEs/List.html. 

 
8
 «ТЮВ НОРД СЕРТ ГмбХ» и Испанская ассоциация по стандартизации и сертификации 

(АЕНОР). 

 
9
 http://unfccc6.meta-fusion.com/cop20/events/2014-12-02-13-15-future-carbon-markets-the-jisc-

hosts-a-panel-discussion-on-growing-joint-implementation-into-a-new-market-architecture-audio-

only. 

http://ji.unfccc.int/AIEs/List.html
http://unfccc6.meta-fusion.com/cop20/events/2014-12-02-13-15-future-carbon-markets-the-jisc-hosts-a-panel-discussion-on-growing-joint-implementation-into-a-new-market-architecture-audio-only
http://unfccc6.meta-fusion.com/cop20/events/2014-12-02-13-15-future-carbon-markets-the-jisc-hosts-a-panel-discussion-on-growing-joint-implementation-into-a-new-market-architecture-audio-only
http://unfccc6.meta-fusion.com/cop20/events/2014-12-02-13-15-future-carbon-markets-the-jisc-hosts-a-panel-discussion-on-growing-joint-implementation-into-a-new-market-architecture-audio-only
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  Таблица 2 

Члены и заместители членов Комитета по надзору за совместным 

осуществлением после их избрания Конференцией Сторон, 

действующей в качестве совещания Сторон Киотского протокола, 

на ее десятой сессии 
 

 

Члены Заместители членов Представляемые группы  

   
Г-жа Карола Борхаa Г-н Карлос Фуллерa Cтороны, не включенные 

в приложение I 

Г-жа Хулия Хусто Сотоb 

(Председатель) 

Г-н Коми Томиебаb Cтороны, не включенные 

в приложение I 

Г-н Цань Гоцянa Г-н Чебет Майкутa Cтороны, не включенные 

в приложение I 

Г-жа Венета Бориковаb Г-жа Ирина Войтеховичb Cтороны, включенные в при-

ложение I, являющиеся стра-

нами с переходной экономикой 

Г-н Петр Домбровицкиа Г-н Юрий Федоровa Cтороны, включенные в при-

ложение I, являющиеся стра-

нами с переходной экономикой 

Г-жа Гергита Никодимb Г-н Михайло Чиженкоb Cтороны, включенные в при-

ложение I, являющиеся стра-

нами с переходной экономикой 

Г-н Деррик Одерсона Вакантная должностьa, c Малые островные развиваю-

щиеся государства  

Г-н Бенуа Легеb Г-н Якоб Ленцb Cтороны, включенные в при-

ложение I 

Г-н Конрад Решке-Кеслерa 

(заместитель Председателя) 

Г-н Марко Берглундa Cтороны, включенные в при-

ложение I 

Г-н Такахико Тагамиb, d Вакантная должностьc, e Cтороны, включенные в при-

ложение I 

 
 a 

Срок полномочий: двухгодичный период, заканчивающийся непосредственно перед 

первым совещанием Комитета по надзору за совместным осуществлением в 2016  году. 
 b 

Срок полномочий: двухгодичный период, заканчивающийся непосредственно перед 

первым совещанием Комитета по надзору за совместным осуществлением в 2017  году. 
 c 

Г-н Альберт Вильямс сложил с себя полномочия 16 сентября 2015 года. 
 d 

Г-н Такахико Тагами сменил г-на Хироки Кудо на посту члена Комитета по надзору 

за совместным осуществлением 2 сентября 2015 года. 
 e 

Должность, кандидатура на которую не выдвигалась со времени проведения  десятой 

сессии Конференции Сторон, действующей в качестве совещания Сторон Киотского 

протокола. 
 

 

 D. Выборы Председателя и заместителя Председателя Комитета 

по надзору за совместным осуществлением 
 

 

40. На своем тридцать шестом совещании КНСО на основе консенсуса избрал 

своим Председателем г-жу Хулию Хусто Сото, члена Комитета от Стороны, не 

включенной в приложение I, и своим заместителем Председателя г-на Конрада 

Решке-Кеслера, члена Комитета от Стороны, включенной в приложение  I. Сроки 
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полномочий Председателя и заместителя Председателя закончатся непосред-

ственно перед первым совещанием КНСО в 2016  году. 

41. КНСО выразил глубокую признательность покидающим пост Председателя 

г-ну Петру Домбровицки и пост заместителя Председателя г-же Хусто Сото за их 

безупречное руководство в течение 2014 года. 

 

 

 E. Совещания в 2015 году 
 

 

42. В 2015 году КНСО провел два совещания (см. таблицу 3). 

 

  Taблица 3 

Совещания Комитета по надзору за совместным осуществлением в 2015 году 
 

 

Совещания Сроки Место проведения 

   Тридцать шестое 12–13 марта Бонн, Германия 

Тридцать седьмое 29–30 сентября Бонн, Германия 

 

 

43. С аннотированными повестками дня совещаний КНСО, вспомогательной 

документацией по пунктам повестки дня и докладами, содержащими все догово-

ренности, достигнутые КНСО, можно ознакомиться на веб-сайте СО. 

 

 

 VI. Состояние финансовых ресурсов для работы Комитета 
по надзору за совместным осуществлением 
и его вспомогательных структур 
 

 

44. В соответствии с решением 5/CMP.10 КНСО обеспечивает достаточную ин-

фраструктуру и потенциал для использования механизма Сторонами по крайней 

мере до конца дополнительного периода в целях выполнения обязательств в рам-

ках второго периода действия обязательств по Киотскому протоколу.  

45. В течение отчетного периода КНСО по-прежнему тщательно следил
10

 за со-

стоянием ресурсов, имеющихся для проведения работы в области СО, и осмотри-

тельно подходил к их использованию. Ресурсы направлялись на поддержку осу-

ществления утвержденного двухгодичного бизнес-плана и плана управления на 

2014–2015 годы, включая проведение: 

 a) двух совещаний КНСО; 

 b) деятельности, связанной с проектным циклом, включая поддержание 

потенциала по обработке представляемых материалов;  

 c) деятельности, связанной с системой аккредитации СО, в том числе 

решениями Группы по аккредитации совместного осуществления, которые были 

приняты с использованием электронных средств.  

__________________ 

 
10

 В своих решениях 3/CMP.2, 3/CMP.3, 5/CMP.4, 3/CMP.5, 4/CMP.6, 11/CMP.7, 6/CMP.8 

и 5/CMP.10 КС/СС просила КНСО постоянно держать в поле зрения план управления 

в области СО и вносить в него необходимые коррективы с целью дальнейшего обеспечения 

действенного, затратоэффективного и транспарентного функционирования КНСО.  
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46. Приводимый в настоящей главе доклад об исполнении бюджета содержит 

информацию о поступлениях и расходах за отчетный период, в том числе срав-

нение фактических поступлений и расходов с предусмотренными в бюджете. 

Краткая информация о поступлениях КНСО в 2015  году приводится в таблице 4. 

 

  Таблица 4 

Поступления для деятельности Комитета по надзору за совместным 

осуществлением, 2015 год 

(в долл. США) 
 

 

Поступления в 2015 годуа Сумма 

  
Перенос средств с 2014 года

b
 7 551 936 

Взносы, полученные в 2015 году
 
 – 

Общий объем сборов по процедуре для варианта  1 совместного осуществле-

ния в 2015 году – 

Общий объем сборов по процедуре для варианта  2 совместного осуществле-

ния в 2015 году – 

 Общий объем поступлений, включая перенос средств из бюджета 

на 2014 год 7 551 936 

 
 a 

Финансовый отчетный период начался 1 января 2015 года и закончился 31 августа 

2015 года. 
 b 

Включая сборы по процедуре для варианта 2, ранее хранившиеся в резерве. 
 

 

47. Бюджет КНСО на 2015 год исчисляется в 969 749 долл. США, из которых 

478 231 долл. США составили расходную часть по состоянию на 31  августа 

2015 года (см. таблицу 5). 

 

 

  Таблица 5 

Объем расходов в сравнении с бюджетом Комитета по надзору за совместным 

осуществлением, 2015 год 

(в долл. США) 
 

 

Бюджет и расходы Сумма 

  
Бюджет на 2015 год 969 749 

Расходы
a
 478 231 

 
 a 

Финансовый отчетный период начался 1 января 2015 года и закончился 31 августа 

2015 года. 
 

 

48. В таблице 6 приводятся общие сведения о финансовом положении механиз-

ма СО в 2015 году, согласно которому остаток по состоянию на конец отчетного 

периода составил около 7 млн. долл. США. 
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  Таблица 6 

Финансовое положение Комитета по надзору за совместным осуществлением 

по состоянию на 31 августа 2015 года 

(в долл. США) 
 

 

Поступления и расходыa Сумма 

  
Перенос средств с 2014 года

b
 7 551 936 

Взносы Сторон в 2015 году
 
 – 

Поступления от сборов в связи с совместной деятельностью 

(процедура для вариантов 1 и 2) – 

 Итого 7 551 936 

Расходы в 2015 году 478 231 

Остаток 7 073 705  

 
 a 

Финансовый отчетный период начался 1 января 2015 года и закончился 31 августа 

2015 года.  
 b 

Включая сборы по процедуре для варианта 2, ранее хранившиеся в резерве. 

 


